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USER MANUAL
S10R I BATON

INSIDE THE BOX

S10RMIBaton , 1 x RCR123A Lithium battery (installed
inside the flashlight), Micro-USB Charging dock, 50cm
Micro-USB Cable, Lanyard, User manual.

SPECIFICATIONS

Material: 6061-T6 aluminum alloy structure, Type IIl hard

anodizing, stainless steel pocket clip.

High Medium Low

600=300| 120 0.5
LUMENS LUMENS LUMENS LUMENS

1.5+60 | 160 33 15
MINS MINS HRS DAYS

All above specifications are test results based on
ANSI/NEMA FL1-2009 Standards. The tests are performed
using one RCR123A Lithium battery.

BATTERY INSTALLATION
Ensure the battery is inserted with the negative (-) end
pointing to the head of the flashlight (LED side).

Insulating film

Before first use,
unscrew the tailcap
and take off the
insulating film.

AVAILABLE BATTERIES
« 1 xRCR123A Lithium Battery

CHARGING

For better user experience, please charge up the
battery before use to ensure that the battery has full
power. For the battery provided with the package,
according to IATA lithium battery transportation
regulations, the battery power allowed is under 30% of
full capacity.

Connect the desktop charger to an external USB power
source (the USB power source is not included in the
package. Users can charge it through USB ports of
desktop/laptop, USB chargers or power banks). Place
the flashlight on top of the charger. The indicator will
glow red when it is charging, and glow green when it is
fully charged or on standby.

CONTENTS

( EN) English

( CHS) fEii#rh3e

( NED ) Nederland
(PL) Polska

( DE ) Deutsch

( HU )Magyarorszag
(RU)) Pycckui

( ES)) Espaiiol
(RO ) Romanesc
(JP) BF:E

( FR) Frangais
(BG) 6barapckun

(IT) Italia

BATTERY INSTALLATION

Before your first use, unscrew the tailcap and remove
the insulating film within the battery compartment
before screwing the tailcap back on tightly. If the
battery needs to be changed, make sure that the
negative polarity side of the battery faces toward the
direction of the flashlight head (the side of the LED).

OPERATION INSTRUCTIONS

ON/OFF: Press the side switch to turn the light on/off.
When the light is turned on again, it will return to the
previously used mode. When the flashlight is switched
off, the current mode will be memorized. Modes that
can be memorized are: Moonlight, low, medium, and
high (high mode is memorized for only 10 minutes.
After that it will revert to medium when the light is
turned on).

CHANGE BRIGHTNESS LEVEL: When the flashlight is
on, press and hold the side switch to automatically
cycle through moonlight, low, medium, high and low
modes. The mode is selected when the side switch
has been released.

MOONLIGHT MODE: When the flashlight is off, press
and hold the side switch for over one second to
access the moonlight mode. If the memorized mode is
moonlight, simply click the switch to access it.

DIRECT ACCESS TO HIGH MODE: Double press the
side switch quickly to activate the high mode.

STROBE: Triple click (or more than three times) the
side switch quickly to enter the strobe mode. To quit
this mode, single click or press and hold the side
switch.

LOCK/UNLOCK: When the flashlight s off, press and
hold the side switch (for about 2 seconds) to access
the button lockout mode (the flashlight will enter the
moonlight mode first and then switch off to signal the
lockout mode). To unlock the flashlight, keep pressing
and holding the side switch (for about one second)
until it enters the moonlight mode again.

TIMER: This flashlight has a long (9 minutes) and
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short (3 minutes) timer when the light needs to be
automatically turned off. When the flashlight is on,
double click and hold the side switch under the
current brightness to access the timer settings. A
single blink accesses the short timer while two blinks
accesses the long timer. The flashlight will
automatically turn off when the timer is up. After the
timer is set, double click the side switch and hold to
shift the timer settings. When the timer is up and the
user is about to enter the timer again, the light will
return to the last timer setting selected.
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BATTERI) PLAATSEN

Voor uw eerste gebruik; open de schroefdop en
verwijder de isolerende film binnen in het
batterijcompartiment. Schroef hierna de schroefdop
weer stevig vast. Als de batterij moet worden
vervangen, zorg ervoor dat de negatieve polariteit kant
van de batterij wordt geplaatst in de richting van de
zaklamp kop (de kant van de LED).

GEBRUIKSAANWLIZING

AAN /UIT: Druk op de zijschakelaar om het licht aan /
uit te zetten. Wanneer het licht weer wordt aangezet,
zal het terugkeren naar de laatst gebruikte stand.

VERANDEREN VAN HELDERHEID: Als de zaklamp is
op, houdt u de zijschakelaar ingedrukt om
automatisch het menu te doorlopen: respectievelijk
“maanlicht”, lage, gemiddelde, hoge en lage standen.
De modus is geselecteerd wanneer u de schakelaar
loslaat.

MAANLICHT STAND: Als de zaklamp is uitgeschakeld,
houdt u de zijschakelaar voor meer dan een seconde
ingedrukt om de maanlicht stand te activeren. Als de
opgeslagen stand de maanlicht stand is , klikt u op de
knop om deze aan te zetten.

DIRECTE TOEGANG TOT HOOGSTE STAND: een
dubbele druk op de zijschakelaar gaat u direct snel
naar de hoogste stand.

STROBOSCOOP/KNIPPERSTAND: Driemaal drukken
(of meer dan drie keer) op de zij schakelaar om snel
om de flitser te activeren. Om deze stand te stoppen is
één enkele klik voldoende.

VERGRENDELEN /ONTGRENDELEN: Als de zaklamp is
itgeschakeld, houdt u de zijschakel 2
seconden) ingedrukt voor de vergrendelde stand
(lockout stand) de zaklamp zal kort in de maanlicht
stand branden waarna hij uit zal schakelen naar de
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lockout stand. Om de zaklamp te ontgrendelen, houdt
u en houdt de zijschakelaar (ongeveer een seconde)
ingedrukt totdat deze weer gaat het maanlicht stand

TIMER: De S10R 111 heeft een lange (9 minuten) en
korte (3 minuten) timer wanneer de zaklamp
automatisch moet worden uitgeschakeld. Wanneer de
zaklamp ingeschakeld is, dubbelklik en bewaar de
zijschakelaar onder het huidige helderheidsniveau
voor toegang tot de timer-instellingen. Een enkele Klik
geeft toegang tot de korte timer terwijl twee klikken
toegang geeft tot de lange timer. De zaklantaarn zal
automatisch uitschakelen wanneer de timer afloopt.
Nadat de timer is ingesteld, dubbelklik en houd de
zijschakelaar vast om over te gaan naar de
timerinstellingen. Wanneer de timer verlopen is en de
gebruiker bezig is met het opnieuw invoeren van de
timer, zal de zaklamp terugkeren naar de laatste
timerinstelling.

ZALOZENIE BATERII

Przed pierwszym uzyciem, odkre¢ nasadke i zdejmij
folie izolacyjng w przedziale na baterie, po czym dokre¢
tyt nasadki. Przy wymianie baterii zwrd¢ uwage, by jej
biegun ujemny byt skierowany ku gfowicy lampy
blyskowej (strona LED).

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

WL./WYL: Nacisniecie bocznego przetacznika
wigcza/wytacza $wiatto. Po kolejnym wigczeniu
Swiatta, Iampa powrom do poprzednlego trybu pracy Po
A lampy btyskowej, zostanie
aktualny tryb pracy. Zapamletywane tryby to: swmﬂo
ksiezyca, tryb niski, $redni i wysoki (tryb wysoki jest
zapamietywany tylko na 10 minut. Po tym czasie, jesli
Swiatto jest wigczone, to nastapi przejscie do trybu
Sredniego).

IMIANA POZIOMU JASNOSCI: Nacisnigcie i
przytrzymanie bocznego przetgcznika, przy wiaczonej
lampie, powoduje automatycznie przechodzenie miedzy
trybami Swiatfa: ksiezyca, niskiego, sredmego i
wysokiego. Tryb zostaje wybrany w momencie
zwolnienia nacisku na przetacznik.

TRYB SWIATEA KSIEZYCA: Przy wytaczonej lampie
biyskowej, nacisniecie i przytrzymanie bocznego
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przetacznika, przez ponad sekunde, daje dostep do
trybu $wiatta ksiezyca. Jesli zapamietany tryb to
Swiatho ksiezyca, to wystarczy klikna¢ wiacznik, aby do
niego wejsc.

BEZPOSREDNI DOSTEP DO TRYBU WYSOKIEGO:
Szybkie nacisniecie bocznego przetacznika dwa razy
powoduje uruchomienie trybu wysokiego.

STROB: Szybkie nacisniecie bocznego przycisku trzy
razy (albo wiecej) powoduje przejscie do trybu strob.
Aby wyjsc z tego trybu, trzeba raz klikna¢ albo nacisna¢
i przytrzymac boczny przefacznik.

BLOKADAJ/ODBLOKOWANIE: Przy wytaczonej lampie
btyskowej, nacisniecie i przytrzymanie bocznego
przetacznika (przez okofo 2 sekundy) daje dostep do
trybu blokowania (najpierw tryb swiatfa ksiezyca,
ktorego wytaczenie sygnalizuje tryb blokowania). By
odblokowac lampe blyskowa, nacisnij i przytrzymaj
boczny przetacznik (przez okoto sekunde), az ponownie
przejdzie do trybu $wiatta ksiezyca.

TIMER: Lampa blyskowa posiada timer na dtugi (9
minut) i krétki (3 minuty) okres czasu, po ktdrym
Swiatto automatycznie sie wytgcza. W czasie gdy lampa
blyskowa jest wigczona, podwajne Klikniecie i
przytrzymanie bocznego przetacznika, przy aktualnym
poziomie jasnosci swiecenia, daje dostep do ustawiert
timera. Pojedyncze biysniecie daje dostep do timera
krétkiego czasu, a dwa blysniecia - do diugiego. Po
uplynieciu czasu timera, lampa automatycznie sie
wytaczy. Po ustawieniu timera, podwdjne klikniecie i
przytrzymanie bocznego przefacznika przefacza
ustawienia timera. Kiedy uptynie czas timera i
uzytkownik bedzie chciat do niego ponownie wejsc,
wtedy $wiatto wrdci do poprzednich ustawier timera.

EINLEGEN DER BATTERIEN

Vor der ersten Verwendung ist die Endkappe des

und der |
des Akkus zu entfernen. Beim Einsetzen des Akkus
muss sichergestellt sein, dass er mit dem Minuspol
voran (in Richtung Lampenkopf) eingesetzt wird.

BEDIENUNG DER TASCHENLAMPE

EIN- UND AUSSCHALTEN: Ein einfacher Klick mit dem
Seitenschalter schaltet die Lampe ein oder aus. Diese
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verfiigt iiber eine Speicherfunktion fiir die zuletzt
genutzte Helligkeitsstufe und somit wird immer diese
genutzt, wenn die Lampe eingeschaltet wird.
Gespeichert werden alle Leuchtstufen, also die
niedrige, mittlere, hohe, sowie der Mondlichtmodus.
Allerdings werden die hohe Leuchtstufe nur fiir 10
Minuten gespeichert. Nach dieser Zeitspanne wird
stattdessen die mittlere Leuchtstufe gestartet.

WECHSELN DER HELLIGKEITSSTUFEN: Wenn die
Lampe eingeschaltet ist, driicken und halten Sie den
seitlichen Schalter, dann wechselt die Lampe
automatische zwischen der niedrigen, mittleren und
hohen Leuchtstufe sowie niedrigen. Durch Loslassen
des Seitenschalters aktivieren Sie die jeweilige
Leuchtstufe.

DIREKTZUGRIFF AUF DEN MONDLICHT-MODUS
(niedrigste Leuchtstufe): Wenn die Taschenlampe
ausgeschaltet ist, driicken und halten Sie den
Seitenschalter fiir etwas iiber eine Sekunde, um den
Mondlicht-Modus zu aktivieren. Falls Sie den
Mondlichtmodus zuvor genutzt hatten, wird dieser
automatisch beim normalen Einschalten verwendet
(Speicherfunktion).

DIREKTZUGRIFF AUF DEN HIGH-MODUS: Fiihren Sie
einen Doppelklick mit dem Seitenschalter aus.

STROBEMODUS (Modus zur Abwehr von
Angreifern): Der Strobe-Modus wird durch einen
schnellen Dreifachklick (oder mehr als Dreifachklick)
aktiviert. Zum Verlassen des Strobe-Modus klicken Sie
einfach oder driicken und halten Sie den
Seitenschalter.

SPERREN/ AUFSCHLIESSEN: Wenn die Lampe
ausgeschaltet ist, driicken und halten Sie den Schalter
fiir einige Sekunden. Der Mondlichtmodus wird kurz
aktiviert, im Anschluss schaltet sich die Lampe wieder
aus und die Transportsicherung (Lockmodus) ist
aktiviert. Das heiBt, die Lampe reagiert nicht mehr auf
einen normalen Druck des Seitenschalters und ist
damit gegen unbeabsichtigtes Einschalten, z.B. beim
Transport im Rucksack, geschiitzt. Beim Betatigen des
Schalters wird eine aktivierte Transportsicherung
durch eine rote Indikatorlampe signalisiert. Zum
Deaktivieren der Transportsicherung, driicken und
halten Sie den Seitenschalter filr ca. drei Sekund

TIMER: Das S10R 111 hat einen langen (9 Minuten)
und kurzen (3 Minuten) Timer, falls das Licht
automatisch ausgeschaltet werden muss. Wenn die
Taschenlampe an ist, doppelklicken und halten Sie
den Seitenschalter unter der aktuellen Helligkeitstaste,
um auf die Timer-Einstellungen zuzugreifen. Ein
einzelnes Driicken wahlt den kurzen Timer an,
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wahrend zweimaliges Driicken den langen Timer
auswahlt. Die Taschenlampe schaltet sich
automatisch aus, wenn der Timer abgelaufen ist.
Nachdem der Timer ei IItist, doppelklick
halten Sie den Seitenschalter gedriickt, um die
Timer-Einstellungen zu wechseln. Wenn der Timer
abgelaufen ist und der Benutzer die Timereinstellung
erneut aufruft, kehrt das Licht zur letzten
Timer-Einstellung zuriick.

und

AZ ELEM BEHELYEZESE

Az els6 hasznalatbavétel el6tt csavarja le a hétso
zardkupakot és tévolitsa el az elemkamréban lévé
elemré| a szigeteléfoliat, majd csavarja vissza és
hiizza meg szorosan a zarékupakot. Amennyiben
elemcserére van sziikség, igyeljen, hogy az elem
negativ érintkezvel ellatott vége a lampafej iranyaba
(a LED-et tartalmazg rész) nézzen.

AHASZNALAT MODJA

BE/KI KAPCSOLAS: Nyomja be az oldals6 kapcsoldt a
Iémpa be / ki. Amikor a fény Gjra bekapcsol, hogy
vissza fog térni a korabban hasznalt izemmddban.
Amikor A zseblampa kikapcsol, az aktudlis madot
keriil térolasra. Mad, amely lehet memorizalni a
kvetkezSk: Moonlight, alacsony, kizepes és magas
(magas méd memorizalja csak 10 percig. Ezutén, hogy
visszatér kazepes, ha a vilagitas be van kapcsolva)

A FENYEROFOKOZAT MEGVALTOZTATASA: Amikor a
lampa bekapcsolt allapotban van, tartsa lenyomva a
bekapcsold gombot, ilyenkor a fényerészintek
ciklikusan valtoznak (holdfény, alacsony, kizepes,
intenziv, alacsony). Az oldalkapcsold felengedésével
valaszthatja ki a kivant izemmddot.

HOLDFENY MOD: A kikapcsolt 4llapotban Iévé lmpan
nyomja meg és tartsa nyomva egy mésodpercnél
hosszabb |dE|g a oldalkapcsoldt a holdfeny uzernrnod

iben a holdfény i daz
elmentett uzemmod nyomja meg rowden (kattlntas)
az oldalk az

AZ EROS FENYERGFOKOZAT GZEMMOD KOZVETLEN
KAPCSOLASA: Gyorsan kétszer nyomja meg a
kapcsoldt, ez a mad eléréséhez.

STROBOSZKOP A stroboszkop {izemmad
lasahoz nyomja le | (vagy I
tobbszor) gyorsan egymas utan az oldalkapcsolot. A
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stroboszkop tizemmad kikapcsolasahoz nyomja meg
egyszer roviden, vagy nyomja meg és tartsa lenyomva
az oldalkapcsolot.

ALAMPA LEZARASA/FELOLDASA: A kikapcsolt
4llapotban Iév6 ldmpan nyomja meg és tartsa nyomva
(kb. 2 masodpercig) az oldalkapcsolot a lezdras
lizemmad kapcsolasahoz (a lampa elszor holdfény
{izemmaddra all, majd kikapcsol a lezaras iizemmaodra
allas jelzéseként). A lampa lezarésanak
megsziintetéséhez nyomja meg és tartsa nyomva az
oldalkapcsoldt (kb. 1 masodpercig), amig a ldmpa djra
holdfény tizemmddra nem kapcsol.

IDOZITO: Az SI0R 111 egy hossz( (9 perces) és egy
rovid (3 perces) idézitével rendelkezik arra az esetre,
ha automatikusan ki kell kapcsolnia a lampét. Amikor
alampa fel van kapcsolva, duplén kattintson és tartsa
lenyomva az oldalsd kapcsoldt a jelenlegi fényerd
szinten, hogy hozzéférien az id6zit6 beallitasaihoz.
Egy villantassal a rovid id6zit6t, mig kettével a
hosszii id6zit6t érheti el. A lampa automatikusan ki
fog kapcsolni, amikor az idézit6 lejart. Miutén az
idézitét bedllitotta, az oldals kapcsolora valo dupla
kattintdssal és annak lenyomaséval valthat az idézitd
beallitdsai kozott. Amikor az id6zit6 lejar és a
felhasznald tjra be akar lépni az id6zitGbe, a lampa
visszatér az id6zit6 legutolsd bedllitasahoz.

YCTAHOBKA 3/IEMEHTOB NMUTAHUA

Mepen nepBbiM UCMOSIb30BAHUEM OTKPYTUTE
3a/IHI0I0 KPbILWKY $pOHapA 1 yaanute
V30/IMPYIOLLYIO MAIEHKY C aKKyMyIATOPHOM
6aTapew, 3aTem BCTaBbTe 0GPATHO,
cobnioaan NoNAPHOCTb.

BK/TFOYEHWUE/BbIK/TFOYEHUE: HaxxmuTe
KHOTKY Ha Kopryce GoHaps ana
BKJIOYEHUA/BbIKNIOYeHA. [Py NOBTOPHOM
BKJIIOYEHUM GOHAPb aKTUBMPYeET paHee
UCNONb30BaHHbIN PEXNM APKOCTU.

WU3MEHEHUE YPOBHA APKOCTU: n
yAep1BainTe KHOMKY AN U3MeHeHNs
ypoBHeit ApKocTi. OH ByayT MEHATLCA NO
Kpyry: MyHnant(moon-
light)-Huskuii(low)-cpeanuin(medi-
um)-makcumanbHbi(high)-Huskui(low).
OTnycTITE KHOTKY, BbIOPaB XenaeMbii
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pexum.

PEXXUM MYHJIAWT: [Ina akTvBaLum
PeXnMa MyHNaiT 3aXmMIUTe 1 yaepKusainTe
KHOMKy 6onee 1 ceKyHfbl, Korfja oHapb
BbIK/loueH. Ecnv nocnefHin BbIGPaHHbIN
PEX1M Gbin MyHNaNT, TO NPY MOBTOPHOM
BKIIOYEHNUN POHAPb BKIIOUNTCA UMEHHO Ha
Hem.

MrHOBEHHbBI AOCTYM K
MAKCUMAJIBHOMY PEXXUMY: [ina
aKTMBaLMN MaKCUMabHOrO
PEX1Ma,6bICTPO HaXMITe IBaXbl Ha
KHOMKY.

PEXXUM CTPOBOCKOIM: AKTuBMpyetca
TPOWHbBIM GbICTPbIM HaXKaTeM Ha KHOMKY.
CMEHUTb JaHHbIN PEXIM MOXHO Nn6o
OJHOKPaTHbIM HaXxaTuem, 6o
yAep»aH1em KHOMKM.

B/IOKMPOBKA/PA3B/IOKUPOBKA
®OHAPS: [Mpy BbIKNIOYEHHOM pOHape
HaXmMuUTe 1 yaepXuBaiiTe KHONKyY Ana
[OCTYNa K pexumy 610kmpoBkm (poHapb
CrepBa aKTUBMPYET PEXNUM MyHNaNT, @
[nanee NepeksIioUnTCA B PeXUM
6noknpoBsku). Mpn AaHHOM pexume,
3aKMUTE U y/lepK1BaiiTe KHOMKY OKOJO 2
CeKyH/l, He OTNycKas, Nocne 3Toro poHapb
CHOBa aKTVBUPYeT PeXNM MyHNaiiT. Ana
OTKNYeHnA 6110KI/IPOBKI/I NPOCTO HaxXmunTe
1 yAepXuBaiTe KHOMKY OKOJO 2 CeKYHA 1
3aTem oTnycTute.

TAMMEP: ST0R |11 umeet gonruin (9 munyT)
1 KOPOTKMIA (3 MUHYTbI) Talimep, Korpa
Heo6X0f1MO aBTOMATUYECKM BbIKIIOUUTD
cBeT. [py aKTUBHOI BCMblLLKe [1BOVHOE
HaxaTue 1 3aflepXvBaHie nepeknoyaTens
npy TeKyllleM ypoBHe APKOCTU laeT A0CTyn
K HacTpolkam Talimepa. OanHouHoe
MUraHue iaeT JOCTyn K KOPOTKOMY pexumy
TaliMepa, iBOVIHOE MUraHwe — K JONromy
pexumy Taiimepa. Berbilka aBTomatnyeckn
BbIK/IOYUTCA NPV OCTaHOBKe TaliMepa.
Mocne yctaHOBKM Talimepa ABOVHOe
HaxaTue 1 3aflepXvBaHie nepeknoyaTens
No3BONAET MEHATb HACTPOWKY Talimepa.
Korpa Taiimep octaHasnusaetca. U
nonb3oBaTesib XO4eT CHOBa 3anyCcTuTb
Talimep, CBET BEPHETCA K NOCNEAHUM
HacTpoiikam Taimepa.
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INSTALACION DE LA BATERIA

Antes del primer uso, quite el tapdn trasero y retire el
film protector de la bateria; cologue el tapdn y ajistelo
firmemente. Si necesita cargarse la baterfa, asegirese
de que se encuentra colocada en posicion correcta,
con el polo negative hacia el led.

INSTRUCCIONES DE USO

ON/OFF: Presione el botn lateral para encender y
apagar la linterna. Cuando la linterna se encienda, lo
haré en el ultimo modo utilizado.

CAMBIO DE INTENSIDAD: Con la linterna encendida,
mantenga presionado el boton lateral y comenzara el
ciclo de cambio de modos desde ultrabajo, bajo,
medio, alto, bajo. Libere el botdn en el modo deseado.

MODO ULTRABAJO: Con la linterna apagada,
mantenga presionado el boton lateral por mas de un
Segundo y accedera al modo ultrabajo. Si es el modo
memorizado, simplemente haga un click para
encender.

ACCESO DIRECTO AL MODO ALTO: Haga doble click
répidamente sobre el boton lateral.

STROBO: Haga triple click sobre el boton lateral y
accedera al modo strobe. Para quitarlo, simplemente
presione una vez el boton lateral.

BLOQUEOQ Y DESBLOQUEO: Con la linterna apagada,
mantenga presionado el boton lateral durante 2
segundos, primero accedera al modo ultrabajo, Iuego
se apagaréd quedando bl fa. Para deshl
mantenag presionado el boton lateral durante 3
segundos y la linterna se encendera en modo
ultrabajo.

TIMER: S10R 111 cuenta con un temporizador
prolongado (9 minutos) y corto (3 minutos) cuando la
luz se tiene que apagar automaticamente. Cuando la
linterna esta encendida, pulse dos veces y mantenga
pulsado el interruptor lateral bajo el nivel de brillo
actual para acceder a los ajustes del temporizador. Un
parpadeo (inico accede al temporizador corto mientras
que dos parpadeos acceden al temporizador
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prolongado. La linterna se apagara automaticamente
cuando el temporizador estd activo. Una vez que el
temporizador esté configurado, pulse dos veces y
mantenga pulsado el interruptor lateral para cambiar
los ajustes del temporizador. Cuando el tiempo se
haya agotado y el usuario esta a punto de acceder al
temporizador otra vez, la luz volvera a la diltima
programacion del temporizador.

INSTALAREA BATERIILOR

Inainte de prima utilizare, desurubati capacul
pozitionat in spatele lanternei si indepartati filmul de
protectie. Insurubati capacul. Daca schimbati
acumulatorul/bateria asigurati-va ca respectati
polaritatea (minusul (-) spre LED).

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

PORNIT/OPRIT: Click pe butonul lateral pentru a porni
/ oprilanterna. Lanterna va memora ultima trapta de
iluminare. Moduri ce se pot memora: moonlight, mic,
mediu si mare (modul mare se va memora pentru 10
minute. Dupa 10 minute, lantera va memora modul
mediu atunci cand o sa fie aprinsa).

SCHIMBAREA MODURILOR DE ILUMINARE: Atunci
cand lanterna este pornit, apasati si mentineti
comutatorul lateral pentru a automat ciclul prin lumina
lunii, joasa, medie, nalta si modurile joase. Modul
este selectat cand comutatorul lateral a fost eliberat.

MODUL DE VEGHE(MOONLIGHT) : Cand lanterna este
oprita, mentineti apasat butonulpentru o secunda
pentru accesarea acestui mod. Acest mod se va
memora

ACCES DIRECT LA MODUL MARE: Dublu-click pe
butonul lateral pentru accesarea modul de mare.

STROBOSCOP: Triplu-click pe butonul lateral pentru
activarea modului stroboscop. Pentru a parasi acest
mod apasati scurt sau tineti apasat butonul lateral.

BLOCARE / DEBLOCARE: Din modul oprit, mentineti
apasat butonul lateral pentru 2 secunde. Lanterna va
porni in modul moonlight si apoi se va opri, butonul
blocandu-se. Pentru deblocare se tine apasat butonul
pana ce lanterna se aprinde.
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FUNCTIA TIMER: S10R 111 are o perioada de
cronometrare mai lunga (de 9 minute) si una mai
scurtd (de 3 minute) cand lumina se vas tinge
automat. Cand lumina este aprinsa, faceti dublu clic
si mentineti comutatorul lateral la nivelul de
luminozitate current pentru a accesa setarile de
cronometrare. Cu o singura licarire se acceseaza
perioada de cronometrare mai scurtd, cu doud licariri
se acceseaza perioada de cronometrare mai lunga.
Lumina se va stinge automat la finalizarea perioadei
de cronometrare. Dupa setarea perioadei de
cronometrare, faceti dublu clic si mentineti apasat
comutatorul lateral pentru a comuta intre setarile de
cronometrare. Cand perioada de cronometrare este
gata si utilizatorul este pe punctual de a intra din nou
in mod cronometrare, lumina va reveni la ultima
setare de cronometrare.
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INSTALLATION DE LA BATTERIE

Avant la premigre utilisation, dévisser le bouchon
arriere et retirer le film isolant dans le compartiment de
batterie avant de revisser le bouchon fermement. Si la
batterie doit étre remplacée, s'assurer que le pole
négatif est orienté vers la téte de la lampe (c6té LED).

COMMENT L'UTILISER

ON/OFF : Un simple clic sur le bouton latéral allume et
éteint la lampe. Lorsque la lampe est allumée, elle le
sera sur le dernier mode utilisé.

CHANGER DE MODE : Lorsque la lampe est allumée,
presser et maintenir le bouton latéral pour faire défiler
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les modes de fagon cyclique parmis : luiciole faible,
moyen, fort faible. Le mode est sélectionné en
relachant le bouton.

MODE LUCIOLE : Lorsque la lampe est éteinte, presser
et maintenir le bouton latéral pendant plus d’une
seconde pour activer le mode luciole. Si le mode luciole
est mémorisé, un simple clic suffit & 'activer.

ACCES DIRECT AU MODE FORT: Faire un double clic
rapide sur le bouton pour activer le mode fort.

STROBOSCOPE : Faire un triple clic rapide sur le
bouton pour activer le mode stroboscopique. Pour sortir
de ce mode, faire un simple clic ou presser et maintenir
le bouton.

VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE : Lorsque la lampe
est éteinte, presser et maintenir le bouton (pendant
environ 2 secondes) pour activer le verrouillage (la
lampe s'allumera sur le mode luciole avant de
s'éteindre pour signaler le verrouillage). Dans le mode
verrouillage, presser et maintenir le bouton pendant
moins d'une seconde. Le voyant rouge sous le bouton
s'allumera pour signaler que le verrouillage est encore
actif. Pour déverrouiller, presser et maintenir le bouton
pendant plus d'une seconde ce qui ré-activera le mode
luciole.

TIMER : La lampe de poche S10R 111 a une minuterie
longue (9 minutes) et courte (3 minutes) lorsque la
lumiére doit étre automatiquement éteinte. Lorsque la
lampe de poche est allumée, double-cliquez et
maintenez enfoncé le commutateur latéral sous le
niveau de luminosité actuel pour accéder aux réglages
de la minuterie. Un seul clignotement accede a la
minuterie courte tandis que deux clignotements
accedent a la minuterie longue. La lampe de poche
s'éteint automati it lorsque la minuterie est
écoulée. Aprés que la minuterie soit réglée,
double-cliquez et maintenez enfoncé le commutateur
latéral pour commuter les réglages de la minuterie.
Lorsque la minuterie est écoulée et |'utilisateur est sur
le point d'entrer & nouveau dans la minuterie, la
lumiére va revenir au dernier réglage de la minuterie.

MOCTABAHE HA BATEPUATA

Mpean nbpeata ynotpeba, oTBUHTETE
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3aiHaTa yacT Ha peHepa v npemaxHete
n3onnpalyma GUIM B XpaHUINLLETO HA
6aTepuATa, Cefj KOETO 3aBUHTETE MTBTHO
obpaTHo. AKo baTepusTa Tpa6Ba Aa 6bae
CMeHeHa, yBepeTe Ce, Ye OTpULaTENHNAT
MOJII0C COYM MO MOCOKa rMaBaTa Ha peHepa.

WHCTPYKUWU 3A MON3BAHE

ON/OFF: HaTucHeTe CTpaHU4HuA O6yTOH, 3a
[nia BKnounTe/n3knounTe. Korato
CBET/IMHaTa € BKJIoYeHa, TA Ce BPbLLa KbM
NpPeALLHUA N3MON3BaH PeXNM.

MPOMAHA HA CUNTIATA HA
CBET/IMHATA: KoraTo flamnara e BK/loUeH,
HaTVCHETe 1 3aipbKTE CTPaHNYHUA GYTOH
3a aBTOMaTUYHO MpeBK/ioYBaHe npes
NYHEH-HUCHK-CPeeH-BICOK-HUCHK PEXIM.
M36paHuAT pexxum e To31, Ha KONTo
6YTOHBT GbAe OTNyCHaT.

JNYHEH PEXXUM: KoraTo dpeHepbT e
U3KIIOUeH, HaTUCHeTe 1 3aJpbKTe
CTPaHNYHNA ByTOH 3a Manko Haj efiHa
CeKyH/a 3a JOCTbI 10 JlyHeH pexum. AKo
Toi e 61N NOCNeAHNAT 3anameTeH, NPocTo
HaTUCHeTe ByTOHa, 3a Aa ro BKIIOUMTE.

AWNPEKTEH A0CTDHIM A0 BUCOK PEXXUM:
HaTucHeTte 6bp30 ABa NbTU CTPAHNUYHNA
6yTOH, 3a fia aKTMBMpPaTE BUCOK PEXUM.

®JIALL: Bbp30 HaTUCHeTe TpY MbTU (MK
noBeye MbTU) CTPaHNYHNA ByTOH, 3a ia
Bie3eTe B PeXIM. 3a fla U3neseTe OT Hero,
HaTUCHETe BeJHBX UMK HaTUCHETE 1
3aApbKTe byTOHa.

3AK/IFOYBAHE/OTK/TFOUBAHE: Korato
deHepbT e U3KNIoUeH, HaTUCHETe 1
3a[pbKTe CTPaHNUYHUA BYTOH (3a OKoso
B CeKyHfW), 3a Aa CTUrHeTe 0 PEXUM
3aKnouBaHe (CBETMHATA e NPeBKIYM
MbPBO Ha JIyHEeH PeXuUM 1 Criefl ToBa Lie ce
V3K/IouU, 3a fla CUrHanu3vpa
3aK/noYBaHETO). 3a ja OTKIIOYUTE,
HaTUCHETE 1 3aipbXKTe 3a OKONO CeKyHAa
CTPaHNYHMA BYTOH, OKATO He BnesTe
OTHOBO B JTYHEH PEXVM.
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TAWMEP: S10R 111 uma npoabmkuTeneH (9
MUHYTEH) U KpaTbK (3 MUHYTeH) Talimep,
KoraTo peHepbT TpA6Ba Aa 6bae N3KoUYeH
aBTOMaTU4HO. Korato GpeHepbT e BKIIoUeH,
HaTKCHeTe ABa MbTU U 3afipbKTe
CTPaHUYHA 6YTOH NPY TEKYLIOTO HUBO Ha
APKOCT, 3a J1a Bie3eTe B HACTPOWKUTE Ha
Taimepa. EquHNYHOTO Npemurare
aKTUBWMpa KpaTKuA TaiiMep, a ABOIHOTO
npemureaHe akT1BMpa NPOAbIKUTENHNA
Taimep. Korato BpemeTo Ha Taiimepa
n3Teye, eHepbT e Ce UKoY
aBTOMaTUy4HO. KoraTo BKNlounTe Talimepa,
HaTUCHETe /]Ba MbTY 11 3apbXKTe
CTpaHUYHNA GYTOH, 3a fja NPOMeHNTe
HacTpoWKnTe Ha TailMepa. Korato BpemeTto
Ha TaliMepbT 13Teue 1 npean
noTpebUTenaT Aa ro HaCTPOM OTHOBO,
deHepbT Le ce BbpHe KbM NoCegHUTe
HaCTPOWKM Ha Talimepa.

INSTALLAZIONE BATTERIA

Prima del primo utilizzo, svitare il cappuccio e rimuovere
la pellicola isolante all'interno del vano batteria, quindi
riavvitare bene il cappuccio. Se le batterie devono essere
sostituite, assicuratevi che la polarita negative della
batteria sia rivolta in direzione della testa della torcia (il
lato del LED).

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO

ON/OFF: Premere linterruttore laterale per
accendere/spegnere la luce. Quando la luce viene
accesa nuovamente, essa ritorna alla modalita
precedentemente utilizzata. Quando la torcia viene
spenta, la modalita corrente viene memorizzata.
Modalita memorizzabili sono: Chiaro di luna, bassa,
media e alta (modalita alta viene memorizzata per soli
10 minuti dopo che tornera a media quando la luce viene
accesa).

MODIFICA LIVELLO DI LUMINOSITA: Quando la torcia
viene accesa, premere e tenere premuto il pulsante
laterale per passare automaticamente tra chiaro di luna,
bassa, media, alta e bassa. La modalita viene
selezionata quando linterruttore laterale viene rilasciato.

MODALITA CHIARO DI LUNA: Quando la torcia & spenta,
16

premere e tenere premuto il pulsante laterale per pitl di
un secondo per accedere alla modalita di chiaro di luna.
Se la modalita memorizzata € chiaro di luna, &
sufficiente fare clic sul selettore per accedervi.

ACCESSO DIRETTO ALLA MODALITA ALTA: Premere due
volte il pulsante laterale per passare rapidamente
all'attivazione del la modalita alta.

STROBO: Cliccare tre volte (o pi di tre volte) il pulsante
laterale rapidamente per accedere alla modalita strobo.
Per uscire da questa modalita, cliccare una volta o
premere e tenere premuto l'interruttore laterale.

BLOCCARE/SBLOCCARE: Quando a torcia & spenta,
premere e tenere premuto il pulsante laterale (per circa
2 secondi) per accedere alla modalita pulsante di blocco
(la torcia entrera in modalita di chiaro di luna e poi si
spegnera per segnalare la modalita di blocco). Per
shloccare la torcia, tenere premuto il pulsante laterale
(per circa un secondo) fino a quando non entra di nuovo
in modalita di chiaro di luna.

TIMER: Questa torcia ha un timer lungo (9 minuti) e
breve (3 minuti), quando serve che la luce si spenga
automaticamente. Quando la torcia é accesa, fare
doppio clic e tenere premuto l'interruttore laterale in
luminosita corrente per accedere alle impostazioni del
timer. Inviare un unico impulso per accedere al timer
breve, due impulsi per accedere al timer lungo. La torcia
si spegne automaticamente quando il timer & impostato.
Dopo che il timer & impostato, fare doppio clic sul
pulsante laterale e tenerlo premuto per passare tra le
impostazioni del timer. Quando il timer € attivo e l'utente
vuole accedere di nuovo al timer, la luce tornera
all'ultima impostazione del timer selezionata.

DANGER

Do not turn the light directly into human eyes. This
may cause blindness for seconds or hurt the eyes.

WARNING

- Do not use the high mode continuously when the
environmental temperature is high in case the
flashlight body is too to hold.

- Ensure the battery is inserted with the negative (-)
end pointing to the head of the flashlight (LED side).

- If the light is about to be put aside for a long time or
be transported, please take out the battery.

Notice: 4 modes can be memorized: Moonlight, low,
medium and high(High mode will be memorized for 10
minutes and then turn into medium mode)

WARRANTY

Within 30 days of purchase: Return to retailer from
which you purchased for repair or replacement.

Within 5 years of purchase: Return to Olight for
repair or replacement.

This warranty does not cover normal wear and tear,
modifications, misuse, disintegrations, negligence,
accidents, improper maintenance, or repair by anyone
other than an Authorized retailer or Olight itself.

Technical Support Inquiries
techsupport@olightworld.us

Customer Service
customer-service@olightworld.com
cs@olightworld.us

Visit www.olightworld.com to see our
complete product line of portable
illumination tools.
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ACCESSORIES

G11094984

LUMENS

TOTAL WATERPROOF THROW

15 e g8

DAYS METERS

m POWERED BY 1 x RCR123A BATTERY

APPLICATIONS
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FEATURES

«Utilizes the brand new, |

SPECIFICATIONS

High Medium

All above specifications are test results based on

ANSI/NEMA FL1-2009 Standards

The tests are

performed using one RCR123A Lithium battery
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